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MANUAL PARA LA
REMACHADORA
YA 6641 EXP

ATENCION:
Conserve este manual y léalo atentamente antes de trabajar con la maquina.
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Remacha "
modeio: YA 6641 EXP
CALIDAD ¥ SERVICIO
N° |C. PROV. DESCRIPCION CANT. |[N® |C.PROV. DESCRIPCION CANT.
1 |P0O3593-00 Boquilla 7,8 1 28 [FOO183-00 Torica 1
2 |PD4283-00 Portaboguillas 1 30 (AD2012-00 Piston inferior 1
3 |P03524-01 Caja de mordazas 1 31 |PO3467-00 Tapa cuerpo inferior 1
4 |PO0166-02 Mordazas 1 32 |FO0184-00 Torica 1
5 |P03895-00 Tope 1 33 [PO0242-00 Tomille 8
6 |P03445-00 Muelle 1 34 [POO030-00 Casquillo inferior valvula 1
7 |P04282-00 Soporte caja mordazas 1 35 |FODO10-00 Torica 1
8 |PO0O12-00 Torica 1 36 |FO0O11-00 Torica 2
9 |FOO201-01 Reten 1 37 |PODD31-00 Casquille superior valvula 1
10 |P03527-01 Reten 1 38 |PDDDAS-00 Muelle 1
11 |FD0359-00 Tornille de llenado 1 39 |F00012-00 Torica 1
12 |P05319-00 Junta 1 40 (AD2008-00 Eje de la vavula 1
13 |AD2011-00 Cuerpo supeTior 1 41 |FO0013-00 Pagador 3
14 |FOO054-00 Reten 1 42 [P03425-00 Leva del gatilio 1
15 |P00217-00 Anillo 1 43 [PD0245-00 ‘Varilla del gatilio 1
16 |FE0049-00 Torica 1 44 [PO0058-00-77 |Gatillo 1
17 |PO3774-00 Piston superior 1 45 |AD00ES-00 Tapas cuerpo superior 2
18 |P03457-00 Muelle grande 1 46 [FOO152-00 Pasador 1
19 |P-00014-00  |Muelle pequefio 1 47 [PO0D39-00 Tomilke 4
21 |AD2013-00 Tapon trasero 1 45 [PD3BES-01 Adaptador 1
23 |P03460-00 Colector de vastagos 1 49 |POD150-00 FRacord giratorio 1
24 |FDO00S-00 Reten 1 50 |FO0016-00 Torica 3
25 |PO0018-D0 Anillo 1 51 (A4D2001-00 Racord de enfrada 1
26 |AD2004-00 Cuerpo inferior 1 52 |FOO048-00 Anillo de retencion 1
27 |PO2461-00 Tuerca de bloqueo 1 53 |ADD117-00 Manguera de entrada 1
28 |FOO007-00 Torica 1
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El presente manual de instrucciones debe ser conservado en un lugar conocido y
facilmente accesible a todos los usuarios de la maquina.

Todas las remachadoras YAIM estan fabricadas para realizar su funcion de forma
segura y eficaz, siempre que se utilicen de un modo correcto para la aplicacion que
estan pensadas.

El cumplimiento de estas normas durante la utilizacién de la remachadora puede
ayudar a su seguridad, pero nunca sustituir su prudencia y precaucién mientras la
usa.

Recuerde que usted es el responsable directo de su seguridad.

YAGUE IMPORTACIONES S.L. NO SE HACE RESPONSABLE DE LOS
DANOS QUE PUEDA PRODUCIR LA REMACHADORA S| SE DESTINA A

UN USO PARA EL QUE NO HA SIDO FABRICADA.

Es importante seguir con todo el rigor que sea posible, el capitulo de Normas de
Seguridad y Consejos de Utilizacion.

Todas nuestras remachadoras estan amparadas por una garantia de 12 meses
contra cualquier defecto de fabricacion o del material. Esta garantia cubrira la
reposicion de las piezas defectuosas, asi como la mano de obra necesaria. En
ningun caso se aceptara el cambio de la remachadora por otra nueva excepto que
sea autorizado por Yagle Importaciones, S.L.

Quedara expresamente excluido de la garantia:

- La mala utilizacién del producto.

- Una falta de mantenimiento, limpieza, lubrificaciéon o engrase.

- Las partes de la remachadora que estén sujetas a desgaste por el
uso incluidas las mordazas y boquillas, asi como los accesorios que
acompanien a las mismas.

- La manipulacién o reparacion por una persona ajena al Servicio Técnico de Yagie
Importaciones, S.L. salvo que ésta haya sido autorizada para ello.



Normas de seguridad y consejos de utilizacion

* Antes de efectuar cualquier tipo de mantenimiento o reparacién desconecte
siempre la remachadora de la linea de aire.

* Por favor conserve siempre la presién de entrada de aire a 6,3 bares (7 kg/cm?),
para preservar su seguridad.

* No lleve ropa holgada o suelta mientras trabaja.
Quitese anillos, pulseras.. etc. El cabello largo ha de ir recogido.

* No presione el gatillo mientras conecta la manguera de aire.
* Proteja las lineas de aire de posibles golpes o perforaciones.

* No dirija nunca una remachadora contra nadie, ni contra si mismo.
Puede producir dafos.

* Mantenga todas las tuercas, tornillos y partes de la remachadora bien apretados,
y asegurese de que ésta se encuentra en perfectas condiciones de uso.

* No se recomienda el uso de esta remachadora en entornos explosivos.

» Nunca someta la remachadora a esfuerzos o trabajos para los que no esta
fabricada.

* Esta remachadora no esta aislada contra la corriente eléctrica.

Instalacion de la remachadora

Cada vez que se instale una remachadora, se deben seguir las siguientes
indicaciones:

« Utilice una manguera de aire comprimido adecuada a la presion con la que va a
trabajar y del diametro que requiera el consumo de la remachadora. Recuerde
que la presion idonea es de 6,3 bares (7 kg/cm?).

» Asegurese de que los racores y conexiones son del diametro correcto y estan en
perfectas condiciones.

« Utilice teflon en todas las uniones roscadas de la remachadora.
* Inspeccione todo el material a utilizar antes de comenzar a trabajar.

» Recuerde purgar diariamente el compresor, los filtros y la linea de aire.

modeto: YA 6641 EXP
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Esquema de una correcta instalacion

Instalacion del compresor ( P )
. :ug-luojgr
!Fr.!lﬂll

La unidad de produccion de Lobricador
aire (compresor) debe de
ser escogida segun el
consumo necesario en el
momento, considerando un
margen de prevision vy
teniendo en cuenta que por
cada HP un compresor
produce +/- 90 I/min. El aire
obtenido puede contener Comprasat dutanill
cierto nivel de humedad,
por eso, éste debe de pasar
a través de un enfriador o
refrigerador y un secador
ademas de un filtro

Purgador

Enchufe
rapido Tuberia

v

Calderin
de aire

A
Filtro © Refrigerador ot

Purgador ceramico

ceramico, que se \
encargaran de eliminar la humedad y acondicionar el aire antes de que llegue a la
instalacion.

Por ultimo deberiamos montar un equipo de filtraje que seria el encargado de
eliminar restos de humedad, regular la presién y proporcionar al aire el aceite
necesario para el correcto funcionamiento de las herramientas.

Linea principal

El calculo del diametro de tubo de la instalacién se efectua teniendo en cuenta el
caudal deseado y la longitud necesaria. Para mas informacion, consulte nuestra
gama de productos YAIM Sico Air. El circuito cerrado es el sistema de instalacién
Optimo para proporcionar una presién homogénea y estable en todos los puntos de
la linea. Todas las tuberias se deben montar con una inclinaciéon aproximada del
2% en la direccion del flujo de aire, para asi facilitar que el agua acumulada se
precipite hacia los purgadores dispuestos a intervalos regulares.

Las mangueras y los enchufes deben tener el diametro suficiente para suministrar
el caudal necesario para el correcto funcionamiento de la herramienta. Procure
conectar la maquina al punto mas cercano de la instalacién. Evite una longitud
excesiva de la manguera respecto al puesto de trabajo ya que provocaria una
caida de presion afectando al rendimiento de la maquina.
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Utilice auriculares para trabajos con un nivel sonoro mayor
de 80 dBA.

No utilice mangueras o enchufes deteriorados. Verifique
siempre las conexiones.

Use siempre gafas de proteccion al trabajar con una
maquina.

Desconecte siempre la maquina antes de cambiar cualquier
accesorio si procede a su mantenimiento.

Recuerde no exceder nunca de 7 Kg/cm? de presion.

No arrastre la maquina tirando de la manguera. Puede
danar las conexiones.

El uso continuado puede producir trastornos por vibracion.
Si siente dolor detenga su trabajo y visite a su médico.



Especificaciones

Capacidades de remachado para model YA 6641 EXP

Remaches

|I

Tipo

5y 6,4 mm *** opcional

Aluminio / Acero / Acero Inoxidable

7,8 mm

Aluminio / Acero / Acero Inoxidable

* La boquilla y las mordazas de 5 y 6,4 mm son opcionales. Consulte esta

opcioén.

Caracteristicas técnicas

Traccion

YA 6641 EXP

28.000 - 39.200 N

Recorrido del pistéon

17 mm

Presion de aire

6,3 bares (7 Kg/cm?)

Consumo de aire por remache +/- 3 litros
Altura total 345 mm
Peso neto 3,13 Kg
Diametro minimo de la manguera 8 mm
Entrada de aire 1/4”

3. Las mordazas resbalan sobre el vastago del remache y no lo cortan.

Causa:
1. Las mordazas estan sucias, rotas o desgastadas.
2. El muelle (2) de la caja de mordazas ha perdido tension.

Solucién:

1. Limpie o cambie las mordazas. (Ver punto N°2 de Mantenimiento)
2. Cambie el muelle (2).

4. Queda una punta del vastago al finalizar el remachado.

Causa:
1. La longitud del remache es excesiva para el espesor a remachar.

Solucioén:
1. Utilice el remache con la medida correcta al espesor a remachar.

Nota:

Si en alguno de los casos previstos no se resuelve la averia, consulte con su
proveedor para enviar la maquina al Servicio Técnico.
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Guia para la solucion de averias

1. Cuando se necesitan varios remachados para cortar el remache.

Causa:

1. Longitud excesiva del remache.
2. Falta de aceite.

3. Baja presion de aire.

Solucién:

1. Sustituya el remache por otro con la longitud correcta.

2. Consulte con el Servicio Técnico.

3. Incremente la presién del aire sin excederla de 6,3 bares (7 kg/cm?). Asegurese
de que la boquilla (1) esté bien apretada.

2. El remache no se deforma ni se rompe el vastago.

Causa:

1. Mordazas sucias o desgastadas

2. Baja presion de aire..

3. Las mordazas no son las apropiadas para su remache.

Solucioén:

1. Sustituya las mordazas por otras nuevas.

2. Incremente la presién de aire, sin exceder de 6,3 bares (7 kg/cm?).

3. Consulte con el S.A.T de YAIM o con su proveedor por las mordazas
recomendadas para cada tipo/medida de boquilla.

Lubricacion

Es importante, para alargar la vida de la remachadora y evitar posibles averias,
realizar una limpieza periodica de la misma, asi como mantenerla
constantemente lubricada.

Suministre el aire a la remachadora lo mas limpio posible. Se recomienda la
instalacién de un filtro lubricador entre la toma de aire y la remachadora. Ajuste el
lubricador a 2 6 3 gotas de aceite por minuto. Use siempre aceite mineral muy
fluido. Se recomienda el aceite SAE#10. Es responsabilidad del usuario el lubricar
adecuadamente la remachadora. No use lubricantes inflamables o volatiles
(liquido de frenos, gasolina...etc).

Funcionamiento y puesta en marcha

1. Seleccione el tamafio del remache antes de comenzar el trabajo; por supuesto,
ha de haber un agujero en la superficie a remachar. La combinacién del agujero
y el tamafo de los remaches es muy importante.

Remache estructural




Funcionamiento de la succion

Este modelo de remachadora no dispone de un sistema de succién de vastagos
por vacio. El remache no cae por su propio peso, sino que hay que empujarlo con
el vastago del siguiente remache a colocar.

Declaracion de conformidad CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD

ce

Nosotros: YAGUE IMPORTACIONES S.L.
P. Ind. L'Alterd
C/ Perello, 16
46460 SILLA (Valencia)

Amparado por la documentacién del fabricante, declaramos que el
producto:
Modelo: YA 6641 EXP

Al cual se refiere esta declaracion, cumple y esta en conformidad
con lo previsto en la directiva 2006/42/CE

YAGUE IMPORTACIONES S.L.

CEE

Gerente
Rafael Yague Salvo

Mantenimiento

1. Suministro de Aire

Esta remachadora debe de trabajar a un maximo de 6,3 bares (7 kg/cm2) de
presion. El aire debe ser controlado por un equipo de filtrado, con regulador,
lubricador y separador de humedad, el cual se encarga de proporcionar un
suministro constante de aire seco y aceite lubricante a la remachadora. Revise
siempre la presion de aire en el regulador antes de su uso.

El agua que se forma en el depésito del compresor puede causar corrosion en su
remachadora. Este debe drenarse diariamente para evitar acumular agua en la
linea de suministro de aire. El aire humedo y sucio acorta la vida de su
remachadora.

2. Cambio y limpieza de las mordazas (ver despiece)
Las mordazas deben limpiarse y ser inspeccionadas periédicamente, y cuando
sea necesario cambiarlas.
1. Desconecte la remachadora de la toma de aire.
2. Use una llave fija para desmontar la boquilla (1) a continuaciéon desmonte
la caja de mordazas (3). No sujete nunca el piston con un alicate, podria danarlo.
3. Limpie las mordazas con disolvente o un cepillo de acero y cambielas si se
aprecia un desgaste excesivo. Se recomienda cubrir la parte exterior o la parte
lisa de las mordazas con unas gotas de aceite SAE#10 antes del montaje.
4. Monte en el mismo orden que ha desmontado:
La distancia entre la parte delantera
de la caja de mordazas y el final
del cuerpo hidraulico, ha de
ajustarse a la medidad de 72 mm.

Fig. 1 82
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3. Cambio de las boquillas
. Conecte la remachadora a la toma de aire y manteniendo apretado el gatillo,
el piston hara un movimiento de retroceso dejando sin presion la boquilla para
ser desenroscada con facilidad.
2. Para montar la boquilla nueva, conecte la maquina a la linea de aire y con el
gatillo apretado, proceda a roscar la boquilla.
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